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O této prirucce
Tato pfirucka nabizi informace o hardwaru a softwaru All-in-one PC, rozdélené do nasledujicich
kapitol:

Kapitola 1: Nastaveni hardwaru

Popisuje hardwarové komponenty All-in-one PC.
Kapitola 2: Pouziti All-in-one PC
Poskytuje informace o pouzivani All-in-one PC.

Kapitola 3: Prace s Windows® 8

Uvadi prehled, jak pouzivat Windows® 8 na All-in-one PC.

Kapitola 4: Pfipojeni k Internetu

Uvadi informace o pfipojeni All-in-one PC k siti Wi-Fi nebo kabelové siti.

Kapitola 5: Obnova systému
Popisuje moznosti obnovy All-in-one PC.
Prilohy

Obsahuje upozornéni a bezpecnostni prohlaseni k All-in-one PC.
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Konvence pouzité v této prirucce

Zpravy v této prirucce zdlraznuji klicové informace timto zplsobem:

DULEZITE! Tato zpréava uvadi zésadné diilezité informace, které je nutno pti provadéni tkolu
respektovat.

POZNAMKA: Tato zprava uvédi dopliujici informace a tipy, které mohou pomoci pfi provadéni
ukold.

VAROVANI! Tato zpréava uvadi dileZité informace pro bezpeénost pfi provadéni tkold a
predchéazeni poskozeni soucéstek a dat v All-in-one PC.

lkony

Nésledujici ikony signalizuji, které zafizeni Ize vyuzit k realizaci rady ukold nebo postupt na
All-in-one PC.

Pouzijte touchpad.
Pouzijte klavesnici.
Typografie

Tuéné = Oznacuje nabidku nebo polozku, kterou je nutno vybrat.

Lezaté = Oznacuje kldvesy na klavesnici, které mate stisknout.

Veskeré obrazky a kopie obrazovek v této prirucce jsou pouze orientacni. Specifikace
skutecného produktu a obrazovky softwaru se mohou v rliznych oblastech lisit.
Nejaktualné;jsi informace jsou k dispozici na webu spole¢nosti ASUS www.asus.com.
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Bezpecnostni zasady

Tento pocita¢ All-in-one PC ET2300 byl zkonstruovan a otestovan, aby splhoval nejaktudlné;si
bezpecnostni normy pro technologii IT. Pro zajisténi bezpecnosti je viak nutné, abyste si
precetli nasledujici bezpecnostni instrukce.

Instalace systému

+ Pred pouzivanim pocitace si prectéte a dodrzujte veskeré pokyny v dokumentaci.

+ Tento potita¢ nepouzivejte v blizkosti vody nebo zdroje tepla, napfiklad radidtoru.

+ Tento pocita¢ umistéte na stabilni povrch.

+ Otvory ve skfini slouzi k vétrani. Tyto otvory neucpdvejte ani nezakryvejte. Okolo pocitace
zajistéte dostatecny prostor pro vétrani. Do vétracich otvord pocitace nezasunujte zadné
predméty.

« Tento produkt pouzivejte v prostredi s okolni teplotou mezi 0°C az 40°C.

» Pouzivate-li prodluzovaci kabel, ujistéte se, ze celkové mnozstvi proudu odebirané zafizenimi
pfipojenymi k prodluzovacimu kabelu nepiekroci maximalni hodnotu pro dany kabel.

Péce béhem pouzivani

+ Na napdjeci kabel nestoupejte ani nepokladejte zadné predméty.

+ Zabranite potfisnéni pocitace vodou nebo jinymi tekutinami.

+ Pocitatem stale prochazi malé mnozstvi elektrického proudu, i kdyZ je vypnuty. Pred Cisténim
pocitace vzdy odpojte veskeré napajeci, modemové a sitové kabely z elektrickych zasuvek.

+ Dotykova obrazovka vyzaduje pravidelné ¢isténi, aby byla zajisténa optimalni citlivost
dotyku. Chranite obrazovku pfed cizimi pfedméty nebo nadmérnym nahromadénim
prachu. Pokyny pro ¢isténi obrazovky:

+  Vypnéte systém a odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

« Nastfikejte na dodany Cistici hadfik malé mnozstvi domaciho cistice skla
a opatrné otfete povrch obrazovky.

« Nestfikejte cisti¢ pfimo na obrazovku.
«  K¢isténi obrazovky nepouzivejte abrazivni ¢isti¢ ani hruby hadfik.
+  Pokud se u potitace setkate s nékterym z nasledujicich technickych problém, odpojte
napajeci kabel a obratte se na kvalifikovaného servisniho technika nebo prodejce.
+ Je poskozen napdjeci kabel nebo zastrcka.
«  Doslo k vniknuti tekutiny do systému.
« Pocitac nefunguje spravné, prestoze se fidite navodem k pouziti.
« Doslo k padu systému nebo k poskozeni skiiné.
«  Zménil se vykon systému.
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Varovani na tlak zvuku

Nadmérny akusticky tlak ze sluchatek nebo pecek muize vést k poskozeni nebo ztraté sluchu.
Zména nastaveni hlasitosti nebo ekvalizéru mimo stfedové polohy mize zplsobit zvyseni
vystupniho napéti pro sluchétka a tim i hladiny akustického tlaku.

TV tuner (u vybranych modelti)

Poznamka pro instalacniho technika kabelové televize - toto upozornéni odkazuje na sekci
820-93 nérodnich elektrotechnickych predpisti USA, které stanovi pokyny ke spravnému
uzemnéni a zejména na to, Ze stinéni koaxialniho kabelu musi byt pfipojeno k uzemnéni
budovy co nejblize k mistu vstupu kabelu do pfistroje.

Adaptér
1. Informace o adaptéru
a. Napadjeci napéti: 100 — 240 Vst¥
Vstupni kmitocet: 50 — 60 Hz
Jmenovity vystupni proud: 180W (19.5V, 9.23A)
Jmenovité vystupni napéti: 19.5 Vss

2. Zasuvka musi byt pobliz pfistroje a snadno dostupna.

Varovani ventilatoru stejnosmérného proudu

Ss ventildtor je pohybliva soucast, kterd mlze byt nebezpecnd. Nepfiblizujte se k rotujicim
lopatkdm ventilatoru.
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Obsah krabice

. Klavesnice . . PSR
All-in-one PC ET2300 (kabelova nebo bezdratovs, volitelnd) Mys (kabelova nebo bezdratova, volitelnd)
Quick Guige
Napéjeci adaptér Napajeci kabel Stru¢nd pfirucka

Zéruéni list @

Bezdratova klavesnice a mys o . g
Adaptér prijimace USB (volitelny) Subwoofer (volitelny) Délkové ovladani (volitelné)

Poznamka: Obrazky klavesnice, mysi, zdroje napéjeni, dalkového ovladace bezdratového
adaptéru prijimace USB jsou pouze orientacni. Skutecné parametry produktu se mohou lisit podle

oblasti, kde byl zakoupen.
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Kapitola 1: Nastaveni hardwaru

Seznameni s All-in-one PC

Pohled zepiredu

FL_Ji_J
0 L =

a Digitalni mikrofon (zabudovany)

Zabudovany digitalni mikrofon Ize pouzit pro videokonference, projevy, zvukové
zaznamy a multimedialni aplikace.

9 Webkamera
Integrovana webkamera s mikrofonem umoznuji Ucastnit se videokonferenci online.

e Indikator LED webkamery
Ukazuje, Ze je webkamera aktivovana.
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o Prijimac dalkového ovladani
Prijimac dalkového ovladani pfijima signaly dalkového ovladace.
e Displej LCD

LCD displej ma optimalni rozliseni. Modely s dotykovym ovlddanim vas vtahnou do
digitdlniho svéta.

Tlacitko nabidky nahoru
Stiskem prochazite nabidku smérem nahoru.

Stisknutim zobrazite nabidku. Stisknutim tohoto tlacitka potvrdite/vyberete
zvyraznénou ikonu (funkci), kdyz je aktivovana nabidka OSD.

Tlacitko nabidky dolfi
Stiskem prochazite nabidku smérem dold.

®
e Tlacitko Nabidka
(&)
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Pohled zezadu
I-—- | 7~ |
[ [

000

a Vstup antény (u vybranych modelt)
Vstup antény je urcen pro televizni signdl a Ize jej pfipojit k digitaIni televizni anténé
nebo kabelovému rozvodu. Anténa muze pfijimat digitalni televizi. Kabelovy rozvod
mUZe poskytovat signal digitalni i analogové televize, podle toho, jaky balicek méte
zaplacen.

e Port vstupu HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je nekomprimované univerzalni rozhrani
digitalniho zvuku/videa mezi libovolnym zdrojem zvuku/videa, pfiklad notebookem.

e Port vystupu HDMI

K tomuto portu pfipojte zafizeni vybavend vstupem HDMI, napfiklad LCD monitor
nebo projektor.

12 All-in-one PCET2300
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o Port mistni sité LAN

Osmikolikovy port RJ-45 LAN podporuje standardni ethernetovy kabel pro pfipojeni k
mistni siti.

e Konektor subwooferu (u vybranych modeli)

Specializovany konektor subwooferu umoziuje pfipojeni subwooferu k ASUS All-in-
one PC. Subwoofer nabizi vyrazné basy (nizké kmitocty) ve vasich multimedialnich
aplikacich.

DULEZITE! Ke konektoru pro subwoofer piipojujte POUZE subwoofer All-in-one PC nebo
zvukové zafizeni firmy ASUS. K tomuto konektoru NEPRIPOJUJTE jina zafizeni. Hrozi
poskozeni zafizeni.

e Vstup napajeni
Napdjeci adaptér konvertuje stfidavé napéti na stejnosmérné pro pouziti v této
zdifce. Timto vstupem je privadéno napajeni do pocitace. Aby se zabranilo poskozeni
pocitace, vzdy pouzivejte dodany napéjeci adaptér.

VAROVANI! BEhem pouzivani se napéjeci adaptér zahfivé na stfedni az vysokou teplotu.
Adaptér nezakryvejte a udrzujte jej v bezpecné vzdalenosti od téla

All-in-one PCET2300 13
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Boc¢ni pohled

Tlacitko REZIM

Stisknutim mUizete pfepinat zdroj signalu zobrazeni mezi vasim All-in-one PC a
monitorem HDMI.

Zamek nabidky
Stiskem aktivujete/deaktivujete tlacitko MENU na pfednim panelu.

Porty USB 3.0

Tyto porty USB (Universal Serial Bus) nabizeji pfenosovou rychlost do 5 Gbit/s a jsou
zpétné slucitelné s USB2.0.

Zdirka pro pfipojeni mikrofonu

Zdirka pro pripojeni mikrofonu je urcena pro pfipojeni mikrofonu pro
videokonference, projevy nebo jednoduché zvukové zaznamy.

Zdirka pro pripojeni sluchatek

Konektor stereo sluchatek (3,5 mm) slouZi k pfipojeni audio vystupu systému ke

sluchéatkdm. Pri pouziti této zditky budou automaticky deaktivovany integrované
reproduktory.

Tlacitko vypinace
Stiskem tlacitka zapnete All-in-one PC.

All-in-one PCET2300
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o Ctecka pamétovych karet
Toto All-in-one PC obsahuje jednoslotovou ¢tecku karet MMC, SD a SDHC.

e Port Mini DisplayPort/ port Thunderbolt (podle modelu)

Pouzijte adaptér Thunderbolt pro pfipojeni vaseho All-in-one PC k DisplayPort, VGA,
DVI nebo externimu zobrazovacimu zafizeni HDMI* a vyuZivejte funkce zobrazeni ve
vysokém rozliseni prostfednictvim technologie Intel® Thunderbolt™.

DULEZITE! * Externi zobrazovaci zafizeni musi mit certifikat Thunderbolt pro Windows®.
Prehled nejnovéjsich zafizeni s certifikdtem Thunderbolt pro Windows® viz https://
thunderbolttechnology.net/products

POZNAMKA: Aby bylo zaru¢eno, ze zafizeni s certifikatem Thunderbolt pro Windows
funguje spravné, navstivte webové stranky vyrobce zafizeni.

e E-SATA + USB 2.0 Combo

Tento port se pouziva pro pripojeni vaseho All-in-one PC k externimu Serial-ATA
pevnému disku. Tento port miZete rovnéz pouzit pro pfipojeni vaseho All-in-one PC
k zafizenim USB 2.0 nebo USB 1.1, jako jsou naptiklad klavesnice, ukazovaci zafizeni,
diskové jednotky flash, externi pevné disky HDD, reproduktory, kamery a tiskarny.

POZNAMKA: Do portu externiho SATA disku NEPRIPOJUJTE jiny konektor.

@ Port zamku Kensington®

Port pro zamek Kensington® dovoluje zabezpeceni pocitate pomoci bezpe¢nostnich
vyrobk( kompatibilnich s Kensington®.

m Tladitko vysunuti optického disku
Stiskem tlacitka vysunete plato pro disk.
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@ Otvor ru¢niho vysunuti
Otvor ru¢niho vysunuti vyuzijete k vysunuti pfihradky optické jednotky v pfipadé, ze
tlacitko elektronického vysunuti nefunguje.

VAROVANI! Tla¢itko ruéniho vysunuti pouzivejte pouze pokud tlaitko elektrického
vysunuti nefunguje.

@ Opticka jednotka

Opticka jednotka vaseho All-in-one PC mize podporovat vice formatt diskd, napt. CD,
DVD, zapisovatelné nebo prepisovatelé disky.
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Kapitola 2: Pouziti All-in-one PC

Umisténi pocitace All-in-one PC

Umisténi na stul

Postup umisténi na stul:
1. Polozte All-in-one PC na rovnou plochu, napfiklad stul.

2. Zorientujte All-in-one PC do thlu od 5 az do 177 stupid.

DULEZITE! Panel displeje umistéte do zadaného rozmezi, jinak hrozi poskozeni All-in-one PC.

All-in-one PCET2300 17
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Instalace pocitace All-in-one PC

Pripojeni dratové klavesnice a mysi

Pripojte klavesnici a mys k portu USB na zadnim panelu. M{zete rovnéz pripojit klavesnici a
mys$ k portu USB na levé strané panelu, pokud kabel klavesnice dostatec¢né dlouhy.
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Pripojeni bezdratové klavesnice a mysi

1. VloZte baterie do bezdratové klavesnice a mysi.

2. Pfipojte k portu USB bezdratovy modul pro klavesnici a mys.

3. NynimUzete bezdratovou klavesnici a mys zacit pouzivat.

POZNAMKA:

+ Pokud dojde k vypadku pfenosu signélu bezdratové klavesnice a mysi, odpojte a znovu
pfipojte konektor. Jina WiFi zafizeni nesmi byt blize nez 20 cm, jinak dojde k ruseni
signalu

Obrazky uvedené vyse jsou pouze orientacni. Skute¢ny vzhled a specifikace (kabelové
nebo bezdratové) kladvesnice a mysi se mohou v jednotlivych oblastech lisit.
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Zapnuti All-in-one PC

VAROVANI! NEPRIPOJUJTE napéjeci kabel stfidavého napéti k elektrické zasuvce pred pfipojenim
zastrcky stejnosmérného napéti k systému. V opacné piipadé mize dojit k poskozeni adaptéru
stfidavého-stejnosmérného napéti.

POZNAMKA: podrobnosti o vypnuti All-in-one PC viz sekce vypnuti All-in-one PC pod Prdce s
Windows® 8.

20 All-in-one PCET2300



\.All-in-one PC

Gesta

Gesta umoznuji spousténi program( a vyvolani nastaveni All-in-one PC. Gesty na displeji All-
in-one PC Ize aktivovat funkce.

Pouziti gest

Vytazeni z levého okraje Vytazeni z pravého okraje

Vlytazeni z levého okraje obrazovky piepind Vlytazeni z pravého okraje obrazovky spusti
béZici aplikace. Pruh tlacitek.

Vytazeni z horniho okraje Posuv prstem

« Na uvodni obrazovce tazenim z horniho Posunem prstu rolujte nahoru a dolli a
okraje vyvolejte pruh Viechny aplikace. posunem prstu posouvejte obsah obrazovky

+ Vytazenim z horniho okraje bézici vlevo a vpravo.
aplikace zobrazte jeji nabidku.
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Zmensit

Dva prsty umisténé kousek od sebe pfiblizte

k sobé.

Klepnuti a drzeni

« Aplikaci pfesunete tak, Ze klepnete a
drzite jeji dlazdici a tdhnete ji na nové
misto.

« Aplikaci ukoncite tak, Ze klepnete a
drzite horni okraj béZici aplikace a
pretazenim na dolni okraj obrazovky
aplikaci ukondite.

22

Zveétsit

Dva prsty umisténé k sobé roztdhnéte
kousek od sebe.

Klepnuti/dvoji klepnuti

+ Klepnutim na aplikaci ji spustite.

« Vrezimu pracovni plochy aplikaci spustite
poklepanim.
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Pouziti nabidky na obrazovce (OSD)
Nabidka OSD se objevi, pokud:

+ Aktivujte OSD stiskem tlacitka zamku (Menu lock) na levé strané All-in-one PC, poté
stisknéte tlacitko Menu na prednim panelu.

Pokyny k funkcim OSD

Nabidku OSD zobrazite stiskem tlacitka MENU na pfednim panelu. Funkce OSD prochazite
a nastaveni OSD ménite stiskem tlacitek nahoru (Menu up) a dol (Menu down). Vybranou
funkci aktivujete stiskem tlacitka MENU.

Vypnuti panelu

Tato funkce umoznuje vypnuti zobrazovace All-in-one PC. Tuto funkci aktivujete stiskem
tlacitka MENU.

Barva

» Jas: Rozsah nastaveni je 0 az 100.
» Kontrast: Rozsah nastaveni je 0 az 100.
» Barevna tepl.: Podpora ¢tyfech barevnych rezim(, Chladny, Normalni, Teply a UzZivatel.

Obraz

» Ostrost: Rozsah nastaveni je 0 az 100.

« Pomér stran: Volba poméru stran,,PIny" nebo,OverScan”. Tuto funkci Ize konfigurovat
pouze pokud All-in-one PC pouzivate jako standardni stolni LCD monitor.

« Autom. upr.: Nastaveni vodorovné polohy (H-Position) a svislé polohy (V-Position) obrazu.
Tuto funkci Ize konfigurovat pouze pokud All-in-one PC pouzivéte jako standardni stolni
LCD monitor a jako vstup nastavite Display port.

Volba vstupu

» PC: Nastavi jako zdroj signélu All-in-one PC.
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Nastaveni systému
» Nastaveni OSD:
« Nastaveni vodorovné polohy (H-Position) a svislé polohy (V-Position) nabidky OSD.

« Nastaveni doby zobrazeni OSD na 10 az 120 sekund.

«  Aktivace a deaktivace funkce DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface).
» Informace: Zobrazi informace o monitoru.
« Jazyk: UmozZiuje nastaveni jazyka OSD.
» Nulovat vSe: Umozni reset vsech nastaveni OSD.
volba vstupniho signalu

Nabidka Input Select OSD (Vybér vstupu OSD) se objevi, pokud k zadnim vstuplm HDMI
nebo Display port pfipojite kabel HDMI nebo Thunderbolt. Tla¢itky Menu up a Menu down
prochézejte moznosti vstupu a potvrdte stiskem MENU. Podrobnosti viz Volba vstupu v
predchozi sekci.

Konfigurace audio vystupu pres zarizeni HDMI

Pokud chcete jako audio vystup vyuzit TV s vysokym rozlisenim, pfipojte jej k Home Theater PC
a nasledujicim postupem konfigurujte audio nastaveni.

Postup konfigurace zvukového vystupu pres zafrizeni HDMI:

1. Na uvodni obrazovce Start stisknéte kliknutim na Desktop (Pracovni plocha) oteviete
pracovni plochu.

POZNAMKA: Vice podrobnosti viz sekce Uvodni obrazovka pod Pouziti Windows® 8.
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2. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu Volume Mixer . e
(Smé3ovac hlasitosti) na hlavnim panelu systému Windows® a = 5 L)
kliknéte na Playback Devices (Prehravaci zafizeni).

3. Na obrazovce Pfehravani vyberte Digital Audio

P

o g # , . % Sound
(HDMI) (Digitalni audio HDMI). e et | oo | commreen
4. Kliknutllm na conﬁgure (Konﬁgurovat) Se Zobrazl’ Select a playback device below to modify its settings:
okno Speaker Setup (Konfigurace reproduktor(i). W, o s

= ,0 Default Device

Speakers
Realtek High Definition Audio
Ready

Realtek Digital Output
Rea High Definition Audio

Ready

—
N

5. Vyberte Stereo a kliknéte na Next (Dalsi). =

() ® SpeakerSetup

Chaose your configuration

Select the speaker setup below that is most like
the configuration on your computer.

Cliek any speaker above to test it.

6. Zaskrtnéte policko Front left and right (Pfedni pravy -
., . v v @ | Speaker Setup
a levy) a potom kliknéte na Next (Dalsi).

Select full-range speakers

7. Kliknutim na Finish (Dokon¢it) dokoncete konfiguraci Tyt e

reprod uktordl. Fullrange speakers, selec them below.

Fullrange speakers
ot and vt
Surround speakers

B
B

Click any speaker above to test t.
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Pripojeni k Intel® Wireless Display (WiDi)

Intel® Wireless Display (WiDi) umoznuje bezdratové pfipojovat All-in-one PC k externim
zobrazovacim zafizeni, jako je napfiklad HDTV, monitor nebo projektor ke sdileni, stahovani
nebo vysilani datovych proud( hudby, film0 a dalsiho medialniho obsahu.

Prvni pouziti Intel® WiDi
DULEZITE! Pfed pouzitim Intel® WiDi aktivujte Wi-Fi.

Pokyny pro pouzivani Intel WiDi:

1. Pripojte adaptér WiDi k portu HDMI vaseho externiho zobrazovaciho zafizeni.
POZNAMKA: Adaptér WiDi je tfeba zakoupit samostatné.

2. Klepnutim na Intel® WiDi na obrazovce Start zafizeni All-in-one PC spustte aplikaci Intel®
WiDi.
3. Peclivé si prectéte licenéni smlouvu a klepnéte na | agree to the terms of the license

(Souhlasim s podminkami licence). Externi zobrazovaci zafizeni se nachazi ve stavu
+Pripraveno k pfipojeni”.

4. Intel® WiDi za¢ne automaticky vyhledavat adaptéry WiDi v dosahu. Pokud aplikace Intel®
WiDi nevyhleda adaptéry WiDi automaticky nebo pokud neni vas adaptér rozpoznan,
klepnéte na Scan for available adapters (Vyhledat dostupné adaptéry).

5. Vyberte v seznamu vas adaptér a klepnéte na tlacitko Connect (PFipojit).

6. Pockejte, nez aplikace Intel® WiDi navaze pfipojeni s externim zobrazovacim zafizenim. Po
Uspésném navazani pfipojeni bude vas adaptér WiDi zobrazen v ¢asti Pripojeny adaptér.

7. Nyni mUzete bezdratové vyuzivat, sdilet nebo vysilat medialni obsah do vaseho externiho
zobrazovaciho zafizeni.

All-in-one PCET2300



\.All-in-one PC

Kapitola 3: Prdce s Windows® 8

Systémové pozadavky

V zdjmu usnadnéni prechodu z vaseho pfedchoziho operaéniho systému si pred pfechodem
na Windows® 8 pfectéte systémové pozadavky:

Procesor 1 GHz nebo rychlejsi

1 GB (32bitovy systém) nebo 2 GB (64bitovy systém)
\CIGEN G THENER AN E L THE 16 GB (32bitovy systém) nebo 20 GB (64bitovy systém)
Graficka karta Grafika Microsoft DirectX9 s ovladatem WDDM

RozliSeni obrazovky 1024 x 768 pro aplikace Windows®
1366 x 768 pro funkci Snap

POZNAMKA: Aktualizace téchto systémovych pozadavk( viz http://www.windows.microsoft.
com/en-us/windows-8/faq
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Prvni spusténi

Pfi prvnim spusténi pocitace se objevi fada obrazovek, které vas provedou zakladnim nastavenim
operacniho systému Windows® 8.

Postup prvniho spusténi:

1. Stiskem tlacitka zapnete All-in-one PC. Vyckejte nékolik minut, az se zobrazi obrazovka
nastaveni.

2. Vyberte jazyk pouzivani All-in-one PC.

3. Peclivé si prectéte licen¢ni podminky. Zaskrtnéte | accept the license terms for using
Windows (Pfijimam licen¢ni podminky pouzivani Windows) a klepnéte na Accept
(P¥ijimam).

4. Podle dalsich zobrazenych pokyn(i nakonfigurujete nasledujici zakladni nastaveni:

«  Prizplsobeni
Bezdratova sit

+ Nastaveni
Prihlaseni k PC

5. Po provedeni zékladnich nastaveni Windows® 8 zobrazi video priivodce. Sledujte
priivodce a seznamite se s funkcemi Windows® 8.

6. Uvodni obrazovka se zobrazi po Usp&$ném piihlaseni k vasemu tctu.

Obrazovka zamku Windows® 8

Po spusténi operacniho systému Windows®8 se m(ize objevit obrazovka zdmku Windows®8.
Pokracujte klepnutim na obrazovku zamku nebo stiskem libovolné klavesy All-in-one PC.

All-in-one PCET2300



\_All-in-one PC

Uzivatelské rozhrani Windows®

UZivatelské rozhrani (Ul) Window® je zaloZeno na dlazdicich. Opera¢ni systém Windows™ 8
nabizi nasledujici funkce, které muzete pfi praci s All-in-one PC vyuzit.

Uvodni obrazovka

Uvodni obrazovka se zobrazi po Uspé&sném prihlaseni k vasemu u¢tu. Pomaha na jednom misté
organizovat viechny programy a aplikace.

Zivé dlazdice Uzivatelsky ucet

spors amers

Tlacitko zvétseni/
zmenseni aplikace
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Aplikace Windows®

Tyto aplikace jsou pfipnuty k Gvodni obrazovce a zobrazovany pfehlednou formou dlazdic.

DULEZITE! Aplikace Metro bé&zi pouze pfi rozliseni obrazovky 1024 x 768 a vy$sim.

POZNAMKA: Nékteré aplikace se plné spusti az po piihlaseni k vasemu uétu Microsoft.

Aktivni body

Aktivni body na obrazovce umoznuji spousténi programu a vyvolani nastaveni All-in-one PC.
Tyto aktivni body Ize aktivovat mysi.

Aktivni body spusténé aplikace
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Aktivni odkazy na obrazovce Start

POZNAMKA: funkce Aktivnich bodd viz nasledujici stranka.
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Aktivni bod Reseni

levy horni roh Podrzte kurzor mysi nad ndhledem aplikace a poté se klepnutim na
néj vratte do této aplikace.

Pokud jste spustili vice aplikaci, tahem dol{i zobrazte viechny.

vvas

levy dolni roh Z obrazovky bézici aplikace:

Podrzte kurzor mysi nad ndhledem Uvodni obrazovky a poté se
klepnutim na néj vratte na Uvodni obrazovku.

POZNAMKA: na tvodni obrazovku se také Ize vratit stiskem klavesy

Windows | ™ |.

Z uvodni obrazovky:

Podrzte kurzor mysi nad nahledem bézici aplikace a poté se
klepnutim na néj vratte do této aplikace.

Podrzte kurzor mysi nad ndhledem nedavno pouzité aplikace a poté
se klepnutim na néj vratte do této aplikace.

nahoru Pridrzte kurzor mysi na misté, az se zméni na ruku. Uchopte aplikaci a
poté ji pfetdhnéte na nové misto.

POZNAMKA: tato funkce aktivniho bodu funguje u bé&zici aplikace
nebo pokud chcete pouzit funkci Snap. Podrobnosti viz Funkce Snap
pod Prdce s aplikacemi Windows®.

Pravy horniadolni Pridrzenim kurzoru mysi na misté spustte Charm bar (Pruh symbolt).
roh
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Prace s aplikacemi Windows®

Pomoci touchpadu nebo klavesnice All-in-one PC spoustéjte a prizplsobujte své aplikace.
Spusténi aplikace

Klepnutim na aplikaci ji spustite.

1. Dvakrat stisknéte a poté tlacitky Sipek prochazejte aplikace.

2. Stiskem 7| spustte vybranou aplikaci.

Prizpusobeni aplikaci

Aplikace presunete, zménite jejich velikost nebo odepnete z Uvodni obrazovky takto:

Piesun aplikaci

Po klepnuti a pridrzeni pretahnéte dlazdici aplikace na nové misto.

Zmeéna velikosti aplikaci

Vytazenim z dlazdice aplikace dolG oteviete pruh nastaveni. Klepnutim na

aplikaci zmensete nebo klepnutim na ¥ zvétiete.

Odepnuti aplikaci

Vytazenim z dlaZdice aplikace dolu oteviete pruh nastaveni. Klepnutim na
aplikaci odepnéte.
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Zavreni aplikace

Aplikaci ukoncite tak, Ze klepnete a drZite horni okraj bézici aplikace a pfetazenim
na dolni okraj obrazovky aplikaci ukoncite.

Na obrazovce bézici aplikace stisknéte + .

Vyvolani Vsech aplikaci

Kromé aplikaci, které jiz mate pfipnuty na Uvodni obrazovce, miZete z obrazovky Aplikace
otvirat i dalsi aplikace, naptiklad exkluzivni aplikace ASUS pfilozené k All-in-one PC.

Otevieni obrazovky aplikaci

Obrazovku aplikaci oteviete pomoci dotykového displeje nebo klavesnice All-in-one PC.

1. Vytazenim z dlazdice aplikace dol{i oteviete pruh nastaveni.

. S . . . :
2. Klepnutim na zobrazte vechny aplikace instalované na All-in-one PC.

Z Uvodni obrazovky stiskem vyberte ikonu Vechny aplikace

enter
i)

a pak stisknéte
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Pripnuti dalSich aplikaci na uvodni obrazovku

Pomoci dotykového displeje Ize na Gvodni obrazovku pfipnout dalsi aplikace.

1. Vytazenim z dlazdice aplikace dolG oteviete pruh nastaveni.

2. Klepnutim na pfipnéte vybranou aplikaci na Gvodni obrazovku.

Pruh tlacitek

Pruh tlacitek je pruh nastroj, ktery miize byt zobrazen na pravé strané obrazovky. Obsahuje
nékolik nastroji umoznujicich sdileni aplikaci a poskytujicich rychly pfistup k pfizplisobeni
nastaveni All-in-one PC.

©® Lumpia Shanghai

Ingredients Directions

|\Iﬂ“ 1200 gﬁ?&;ar%

Pruh symbolQ

Spusténi pruhu tlacitek

POZNAMKA: Pruh symbol pfi prvnim vyvolani obsahuje sadu bilych ikon. Vy3e uvedeny obrazek
zachycuje jiz aktivovany pruh tlacitek.

Pomoci touchpadu nebo klavesnice All-in-one PC spustte pruh tlacitek.

Vytahnéte z pravého okraje obrazovky.

Stisknéte [ ..
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Obsah pruhu tlacitek

Search (Hledat)

Tento nastroj umozriuje hledani soubord, aplikaci nebo program na All-in-one
PC.
Share (Sdilet)

Tento néstroj umozniuje sdileni aplikaci prostfednictvim socidlnich siti nebo
e-mailu.

Start

Tento néstroj vas vrati na Uvodni obrazovku. Z obrazovky Start se timto
nastrojem také muzZete vratit na nedévno otevienou aplikaci.

Devices (ZaFizeni)

Tento nastroj umoznuje pristup k soubortim a sdileni souborl pomoci zafizeni
pripojenych k All-in-one PC, jako je vnéjsi displej nebo tiskarna.

Settings (Nastaveni)

Settings

Tento nastroj umoziuje pristup k nastaveni vaseho All-in-one PC.
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Funkce Snap

Funkce Snap zobrazi dvé aplikace vedle sebe, takze s nimi Ize pracovat nebo je pfepinat.

DULEZITE! Pred pouzitim funkce Snap ovéite, e ma All-in-one PC nastaveno rozliseni 1366 x 768
nebo vyssi.

FLIGHT STATUS

Pruh Snap

Pouziti funkce Snap

Pomoci dotykového displeje nebo klavesnice All-in-one PC aktivujte funkci Snap nésledujicimi
kroky.

l@ 1. Spustte aplikaci, s niz chcete vyuzit funkci Snap.
Pridrzte kurzor mysi na hornim okraji obrazovky.

Jakmile se kurzor zméni v ruku, tdhnéte a pustte aplikaci vlevo nebo vpravo.

Bl S

Spustte dalsi aplikaci.

@ 1. Spustte nékterou aplikaci a potom

>

1} +

2. Stisknéte | ™

3. Mezi aplikacemi prepinate stiskem | =2 |+| J
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Dalsi klavesové zkratky

Pomoci kldvesnice muizete také vyuzit nasledujici zkratky, které usnadni spusténi aplikaci a
prochézeni Windows®8.

= Pfepnuti mezi Gvodni obrazovkou a naposledy spusténou aplikaci
||+ D Spusténi rezimu pracovni plochy
|| E Spusténi okna Pocita¢ v rezimu pracovni plochy

Otevieni okna Hledani soubord

| H Otevieni okna Sdilet
=) Otevieni okna Nastaveni
||+ K

Otevieni okna Zarizeni

Aktivace obrazovky zamku

| M Minimalizace okna Internet Explorer
||| P Otevieni druhého okna na obrazovce
® |*LQ ] Otevieni okna Hledani aplikaci

H- R

Otevieni okna Spustit
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Otevreni Centra snadného pfistupu

Otevieni okna Hledani nastaveni

Otevrieni pole nastroji Windows

Spusténi lupy umoziujici zvétseni ¢asti obrazovky

Zmenseni zobrazeni

prt sc.

il I Aktivace funkce snimku obrazovky

u
w
X
n
®|*| ]  OtevfeniNastaveni vypravéce

Vypnuti All-in-one PC

All-in-one PC mizete vypnout libovolnym z nize uvedenych postupu:

|
+  Kliknéte na KSR mezi ovladacimi tlacitky a poté na > Shut down
(Vypnout).

b
«  Na pfihlasovaci obrazovce klepnéte na > Shut down (Vypnout).

«  Pokud All-in-one PC nereaguje, stisknéte a pfidrzte tlacitko napajeni nejméné
na Ctyfi (4) sekundy a All-in-one PC se vypne.
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Vstup do nastaveni BIOS

BIOS (Basic Input and Output System) uloZi nastaveni hardwaru potiebna ke spusténi All-in-
one PC.

Za obvyklych okolnosti zajisti vychozi nastaveni BIOSu optimalni vykon. Vychozi nastaveni
BIOSu neménte, kromé nize uvedenych pfipadu:

« Zobrazeni chybového hlaseni pfi spusténi systému, vyzadujiciho vstup do Nastaveni BIOSu.
+ Instalace nové komponenty systému, vyzadujici nastaveni nebo aktualizaci BIOSu.

VAROVANI! Nespravna nastaveni BIOSu mohou vést k nestabilité nebo selhani startu systému.
Silné doporucujeme zasahovat do nastaveni BIOSu jen s pomoci kvalifikovaného servisniho
technika.

Rychly vstup do BIOSu

Windows® 8 startuje velmi rychle, proto jsme nastavili tfi moznosti rychlého vstupu do BIOSu:

+ Pokud je All-in-one PC vypnuto, stisknéte tlacitko napéjeni na nejméné Ctyfi (4) sekundy a
dostanete se pfimo do BIOSu.

« Stiskem a pfidrzenim tlac¢itka napéjeni nejméné na ctyfi (4) sekundy vypnéte All-in-one PC,
poté jej stiskem tlac¢itka napéjeni opét zapnéte a ve fazi POST stisknéte <F2>.

+ Kdyz je All-in-one PC vypnuto, odpojte napdjeci kabel od All-in-one PC. Znovu pfipojte
napdjeci kabel a stiskem tlacitka napajeni zapnéte All-in-one PC. Ve fazi POST stisknéte
<F2>.

POZNAMKA: POST (Power-On Self Test) je série softwarem fizenych diagnostickych testd, které
probéhnou pfi zapnuti All-in-one PC.
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Kapitola 4: Pripojeni k Internetu

Pres kabelové nebo bezdratové/Wi-Fi vaseho All-in-one PC Ize vyuzit e-mail, prohlizet Internet
a sdilet aplikace na socidlnich sitich.

Pripojeni Wi-Fi
1. Spustte Pruh tlacitek z Gvodni obrazovky nebo z libovolného rezimu aplikace.

POZNAMKA: Vice podrobnosti viz sekce Pruh tlacitek pod Prdce s aplikacemi Windows® 8.

Pruh symbolQ

%
2. ZPruhu tlacitek vyberte Settings (Nastaveni) a klepnéte na ikonu sité .
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3. Vyberte ze seznamu bezdratovou sit, ke které se chcete pfipojit.

4. Klepnéte na Connect (Pfipojit).

(© Networks

POZNAMKA: K aktivaci pfipojeni Wi-Fi m(ize byt nutno zadat heslo zabezpeceni.
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Kabelové pripojeni

Nastaveni kabelového pfipojeni:

1. Sitovym kabelem (RJ-45) propojte All-in-one PC a DSL/kabelovy modem nebo zasuvku
mistni sité (LAN).

2. Zapnéte pocitac.

3. Provedte potfebnd nastaveni pfipojeni k internetu.

POZNAMKA:

« Vice podrobnosti viz sekce Konfigurace dynamického pripojeni sité IP/PPPoE a Konfigurace
statického pripojeni sité IP.

« Podrobnosti k nastaveni pfipojeni k internetu vdm sdéli poskytovatel pfipojeni k internetu
(ISP), ktery vam s nimi také m{ze pomoci.

Konfigurace dynamického pripojeni sité IP/PPPoE
Pokud chcete zkonfigurovat dynamické pripojeni sité IP/PPPoE nebo statické
pripojeni IP:

1. Na Uvodni obrazovce Start stisknéte kliknutim na Desktop (Pracovni plocha) oteviete
pracovni plochu.
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2.V oznamovaci oblasti systému Windows" kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu sité

a vyberte Open Network and Sharing Center (Oteviit Centrum sitovych pfipojeni a
sdileni).

3. Naobrazovce Centra siti a sdileni kliknéte na Change Adapter settings (Zménit
nastaveni adaptéru).

4. Kliknéte pravym tlacitkem na svou LAN a vyberte Properties (Vlastnosti).

5. Kliknéte na Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) " Ethernet Properties B
(Internetovy protocol verze 4 (TCP/IPv4)) a kliknéte Networing | Sharng
na Properties (Vlastnosti). Connect using

¥ Realtek PCle GBE Family Controller

This connection uses the following items:
.E! File and Printer Sharing for Microsoft Metworks A

[ & Microsoft Network Adapter Multiplexor Pratocol

- Microsaft LLDP Protocol Driver

- Link-Layer Topology Discovery Mapper 140 Driver
. Link-Layer Topology Discovery Responder

. Intemet Protocol Veersion 6 (TCP/IPvE)

P8 intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) v

< >
Install.... Uninstal Properties

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocal. The default
wide area network protocol that provides commurnication
across diverse interconnected networks

OK Cancel

6. Kliknéte na Obtain an IP address automatically Internet Protacol Version 4 (TCP/1Pv) Properties
(Ziskat adresu IP automaticky) a kliknéte na OK. el | tmete Contraten

You can get IP settings assigned automaticaly if your network supports
this capability. Othernise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(®) Obtain DNS server address automatically

() Usg the fallowing DNS server addresses:

Adyanced...

POZNAMKA: Na dalsi kroky pokracujte, pokud vyuzivate pfipojeni PPPoE.
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7. Vratte se zpét do Network and Sharing Center
(Centrum sitovych pfipojeni a sdileni) a potom
kliknéte na Set up a new connection or network
(Vytvoreni pripojeni nebo sité).

8. Vyberte Connect to the Internet (Pfipojit k

internetu) a kliknéte na Next (Dalsi).

Choose a connection option

[P Commecttosworiplace
@ St up a dial-up or VPN connection to your workplace

G

9. Vyberte Broadband (PPPoE) (Sirokopasmové - :
pripojeni) a kliknéte na Next (Dalsi).

How do you want to connect?

Broadband (PPPoE)
22 Connect using DSL or cable that requires a user name and password.

[ Show connection optionsthat this computer s not st up o use

10. Zadejte vade User name (Uzivatelské jméno),

Password (Heslo) a Connection name (Nazev

Type the information from your Internet service provider (ISP)

pripojeni). Kliknéte na Connect (Pfipojit). e

11. Dokoncete konfiguraci kliknutim na Close (Zaviit). o g

12. Kliknéte na ikonu sité na hlavnim panelu akliknétena |
pfipojeni, které jste pravé vytvorili. s e

13. Zadejte své uzivatelské jméno a heslo. Kliknutim na -

Connect (Pripojit) se pfipojte k Internetu.
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Konfigurace statického pripojeni sité IP

Postup konfigurace statického pripojeni sité IP:

1. opa kujte krOky laz4z pFedChOZi sekce conﬁguring a Internet Protocol Version 4 (TCP/TPvd) Properties B
dynamic IP/PPPoE network connection (Konfigurace o=l

You can get [P settings assigned automatically if your network supports

dynamického piipojeni sité IP/PPPOE). B S e

Obtain an IP address automatically

2 Kliknéte na Use the following IP address (Pouzit T—

nasledujici adresu IP). — e
. - , , o Default gateway: 0. 10 .92 .30
3. Zadejte IP adresu, masku podsité a branu podle udajli od e
Vageho poskytovatele Sluieb. @) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server: 88.95 . 1 . 1
4. Dle potieby zadejte adresu preferovaného serveru DNS a .
alternativniho serveru DNS. s s et (eadonnt
Lo ]

5. Podokonceni kliknéte na OK.
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Kapitola 5: Obnova systému

Obnova All-in-one PC
Volba Reset your PC (Obnovit PC) obnovi vychozi stav PC pfi expedici z vyroby.

DULEZITE! Pred vyuzitim této volby zazélohujte viechna sva data.
Obnova All-in-one PC:
1. B&hem spousténi systému stisknéte <F9>.

DULEZITE! Fazi POST projdete kterymkoli ze zptisobtl popsanych v sekci Rychly vstup do BIOSu v
kapitole 3.

Na obrazovce vyberte Troubleshoot (Resit potize).
Viyberte Reset your PC (Obnovit PC).

Klepnéte na Next (Dalsi).

i o WN

Vlyberte Only the drive where the Windows is installed (Pouze disk s instalaci
Windows).

o

Vlyberte Just remove my files (Pouze odebrat mé soubory).

7. Kliknéte na Reset (Obnovit).
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Obnova ze souboru obrazu systému

Muzete si vytvofit disk USB pro obnovu a vyuZzit jej k obnové vasich nastaveni All-in-one PC.

Vytvoreni disku USB pro obnovu

VAROVANI! Tento proces nevratné vymaze viechna data na USB zafizeni. Nez budete pokracovat,
zazélohujte si dUlezita data.

Vytvoreni disku USB pro obnovu:
1. Spustte Ovladaci panel z obrazovky V3echny aplikace.

POZNAMKA: Podrobnosti viz Otevieni obrazovky All Apps pod Préce s aplikacemi Windows®.

2. Na obrazovce Systém a zabezpeceni v Ovladacim panelu kliknéte na Find and fix
problems (Vyhledat a fesit potize).

3. Kliknéte na Recovery (Obnovit) > Create a - -
recovery drive (Vytvofit disk pro obnovu). ccoery e

4, Kliknéte na Next (Dalsi).

I troubleshoot problems with your PC even if i can't start, I
ition, you can also copy it o the recovery drive 5o you can use

5. Vyberte USB zafizeni, kam se maji ulozit soubory
pro obnovu.

© s Recovery D

Select the USB flash drive

6. Kliknéte na Next (Dalsi). s 1

drive(s)

Available dr
[IA (Transcend)
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7. Kliknéte na Create (Vytvorit). Vyckejte, az bude o =
proces dokoncen. o e

8. Podokonceni procesu kliknéte na Finish i, et et o sy et s i e
(Dokoncit).

Odstranit vse a znovu instalovat Windows

Obnovu tovarniho stavu All-in-one PC Ize provést volbou Odstranit vie a znovu instalovat
Windows. Tuto volbu vyuZijete nasledujicim postupem. Tuto volbu vyuZzijete nasledujicim
postupem.

DULEZITE! Pred vyuzitim této volby zazalohujte viechna sva data.

POZNAMKA: Tento proces muze chvili trvat.

1. Aktivujte Pruh tlacitek.

2. Klepnéte na Settings (Nastaveni) > Change PC Settings (Zménit nastaveni PC) >
General (Obecné).

3. Rolovanim dol{i zobrazte volbu Remove everything and reinstall Windows (Odstranit vie a
znovu instalovat Windows). V této volbé vyberte Get Started (Zacit).

4. Dokoncete reinstalaci a nové nastaveni podle pokyn( na obrazovce.
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Prilohy
Poznamky
REACH

V rdmci shody s regulatorni platformou REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals (registrace, hodnoceni, povolovani a omezovéani chemickych latek) byl
zvefejnén seznam chemickych latek pfitomnych v nasich produktech na webu ASUS REACH na
adrese http://csrasus.com/english/REACH.htm.

Recyklace ASUS / Sluzby zpétného odbéru

ASUS provozuje program recyklace a zpétného odbéru zalozené na nasi snaze maximalné
chrénit Zivotni prostiedi. V&fime, Ze ma smysl nabizet feSeni umoznujici zodpovédnou
recyklaci nasich produkt(, baterii, dalSich soucasti a obalovych materidlt. Podrobné informace
o recyklaci v riznych regionech najdete na http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Poznamka k izolaci

DULEZITE! Pecuijte o elektrickou izolaci a udrzujte elektrickou ochranu. Zafizeni je zaizolovano
s vyjimkou oblasti, kde se nachazeji 10 porty. (Anglicky)

Prohlaseni pro Federalni komunikacni komisi

Toto zafizeni je v souladu s Castkou 15 pravidel FCC. Provoz vyzaduje spInéni nasledujicich
dvou podminek:

+ Toto zafizeni nesmi zpUsobovat skodlivé ruseni, a

« Toto zafizeni musi pfijmout veskeré prijaté ruseni, v¢etné ruseni, které by mohlo zpUsobit
nezadouci ¢innost.
Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano, ze vyhovuje omezenim pro digitélni zafizeni
Tridy B, dle Céstky 15 pravidel Federalni komunikaéni komise (FCC). Tato omezeni maji
poskytnout rozumnou ochranu pred Skodlivym rusenim pro instalace v obytnych prostorach.
Toto zafizeni generuje, pouziva a miZe vyzafovat energii na rozhlasové frekvenci, a pokud neni
instalovéno a pouzivano podle pokynu vyrobce, mlize rusit rozhlasovou/radiovou komunikaci.
Ale neexistuje Zadna zaruka, Ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud toto zafizeni
zplsobuje skodlivé ruseni pfijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit tak, Ze zafizeni vypnete
a zapnete, uzivateli doporucujeme zkusit odstranit ruseni pomoci jedné nebo nékolika
z nasledujicich metod:

+ Otocit nebo pfemistit pfijimaci anténu.
. Zvétsit odstup mezi zafizenim a pfijimacem.

All-in-one PCET2300



All-in—one PC

« Pripojit zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je pfipojen pfijimac.
+ Poradte se s dodavatelem nebo zkusenym rozhlasovym/TV technikem.

POZOR: Jakékoliv zmény nebo Upravy vyslovné neschvélené garantem tohoto zafizeni mohou
vést k odebrani opravnéni uzivatele pouzivat toto zafizeni.

Varovani na vystaveni RF

Tohoto zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano v souladu s dodanymi pokyny a anténa
(antény) pouzita pro tento vysila¢ musi byt nainstalovana tak, aby poskytovala vzdalenost
alespori 20 cm od viech osob a nesmi byt umisténa spole¢né nebo nesmi fungovat ve spojeni
s jakoukoliv jinou anténou nebo radiovym vysilacem. Koncovi uzivatelé a instalatofi musi
obdrzet pokyny pro instalaci antény a specifické provozni pokyny v souladu s pozadavky na
vystaveni RF.

Prohlaseni kanadského ministerstva komunikaci

Toto digitalni zafizeni nepiekracuje limity tfidy B pro vyzafovani radiového rudeni z digitalniho
pristroje stanovené vyhlaskou o vysokofrekvencnim ruseni ministerstva komunikaci Kanady.

Toto digitalni zafizeni tfidy B splfuje kanadské predpisy ICES-003.

Prohlaseni o vystaveni IC zafeni pro Kanadu

Toto zafizeni vyhovuje limitdm pro vystaveni IC vyzafovani stanovenym pro nerizené prostiedi.

Abyste vyhovéli pozadavkim pro vystaveni IC radiovym frekvencim, vyhnéte se prosim
pfimému kontaktu s vysilaci anténou béhem pfenosu dat. Koncovi uzivatelé museji dodrzovat
specifické provozni pokyny, aby vyhovéli pozadavk({m pro vystaveni radiovym frekvencim.

Provoz vyzaduje spInéni nésledujicich dvou podminek:

- Toto zafizeni nesmi zplisobovat ruseni, a

+ Toto zafizeni musi pfijmout veskeré ruseni, v€etné ruseni, které by mohlo zpUsobit
nezadouci ¢innost zafizeni.
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Prohlaseni a bezpecnostni informace Prohlaseni o shodé (Direktiva
R&TTE 1999/5/EC)

Nasledujici poloZky byly dokonceny a jsou povazovany za relevantni a dostate¢né:

« Zésadni pozadavky jako v [Clanku 3]

« Pozadavky na zdravi a bezpe¢nost jako v [Clanku 3.1a]

+ Testovani na elektrickou bezpecnost podle [EN 60950]

- Pozadavky na ochranu pro elektromagnetickou kompatibilitu v [Clanku 3.1b]

+ Testovani na elektromagnetickou kompatibilitu v [EN 301 489-1] a [EN 301 489-17]
- Efektivni vyuziti radiového spektra jako v [Clanku 3.2]

+ Radiové testy podle [EN 300 328-2]

Varovani o znacce CE

Toto je vyrobek tfidy B, a v domacim prostfedi mlze tento vyrobek zpUsobit ruseni radiovych
vin, a v tom pripadé bude uzivatel mozna nucen podniknout adekvatni opatieni.

3

Symbol CE pro zafizeni bez bezdratové mistni sité LAN/Bluetooth

Dodané verze tohoto zafizeni vyhovuje smérnicim EEC 2004/108/EC ,Elektromagneticka
kompatibilita” a 2006/95/EC,Smérnice pro slaboprouda zafizeni".

30

Symbol CE pro zarizeni s bezdratovou mistni siti LAN/Bluetooth

Toto zafizeni vyhovuje pozadavkim smérnice 1999/5/EC Evropského parlamentu a komise ze
dne 9. bfezna 1999 o radiovych a telekomunikacnich zafizenich a o vzajemném uznavani jejich
shody.

@ plati pro zafizeni tridy Il.

Bezdratovy provozni kanal pro riizné domény

S. Amerika 2,412-2,462 GHz Kanal 01az 11
Japonsko 2,412-2,484 GHz Kanal 01 az 14
Evropa ETSI 2,412-2,472 GHz Kanal 01az 13
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NEROZEBIREJTE
Zaruka se nevztahuje na vyrobky, které byly ze
strany uzivatelli rozmontovany.

Upozornéni ohledné lithium-iontové baterie

POZOR: Nebezpedi vybuchu pfi chybné vyméné baterie. Nahradte jen
stejnym nebo ekvivalentnim typem doporué¢enym vyrobcem. Pouzité
baterie zlikvidujte podle pokynt vyrobce.

Zadné vystaveni tekutinam

NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vlhkosti. Tento
vyrobek neni odolny v(i¢i vodé ani oleji.

Tento symbol pfeSkrtnuté popelnice na kole¢kach znamena, Ze vyrobek (elektrick3,
elektronicka zafizeni a knoflikové baterie s obsahem rtuti) by se nemél vyhazovat do
komunalniho odpadu. Ovéite si lokalni predpisy pro likvidaci elektronickych vyrobkd.

NEVHAZUJTE baterii do komunalniho odpadu. Symbol preskrtnuté popelnice s kolecky
ukazuje, ze tato baterie nesmi byt likvidovana spole¢né s komunalnim odpadem.

=1 1
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Spinéni globalnich ekologickych predpisti a prohlaseni

Spole¢nost ASUS se fidi principy ekologického ndvrhu a vyroby produktu a zajistuje splnéni
globalnich ekologickych predpisti ve viech fazich Zivotniho cyklu produkti ASUS. Spole¢nost
ASUS kromé toho takeé zverejiiuje relevantni informace v souladu s poZadavky predpist.

Vice se o povinné zvefejhovanych informacich dozvite na http://csr.asus.com/english/
Compliance.htm. ASUS plni tyto pozadavky:

Prohlaseni o materialech dle japonské normy JIS-C-0950

Evropské predpisy REACH SVHC
Korejské predpisy RoHS

Svycarské energetické predpisy
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Produkt vyhovujici standardu ENERGY STAR

ENERGY STAR je spole¢ny program americké Agentury pro ochranu Zivotniho
prostfedi a amerického ministerstva energetiky, ktery ndm véem pomaha
usetfit a zaroven chranit Zivotni prosttedi diky energeticky Uspornym
vyrobkdm a postupiim.

V8echny produkty spole¢nosti ASUS oznacené logem ENERGY STAR vyhovuji

standardu ENERGY STAR a funkce fizeni spotfeby je u nich povolena ve
vychozim nastaveni. Tento monitor a pocitac jsou automaticky nastaveny na pfechod do
rezimu spanku po 15 a 30 minutach necinnosti uzivatele. Pocita¢ probudite klepnutim mysi
nebo stiskem libovolné klavesy na klavesnici.

Podrobné informace o fizeni spotfeby a jeho pfinosu pro Zivotni prostfedi najdete na
strankach http://www.energy.gov/powermanagement. Na strankach http://www.energystar.
gov déle najdete podrobnosti o spole¢ném programu ENERGY STAR.

POZNAMKA: Energy Star NEpodporuje FreeDOS a operacni systémy zaloZené na Linuxu.
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Vyrobce

Autorizovany
zastupce v Evropé

ASUSTeK Computer Inc.
Tel.: +886-2-2894-3447

Adresa:  4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C

ASUSTeK Computer GmbH

Adresa:  HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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